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Istruzioni per il montaggio Asennusohje Navod na montaz
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Electric current! Danger to life! Livsfare pa grund af elektrisk strgm! @ Elektriska strava apdraud dzivibu!
) ) Kun uddannede el-installaterer og personer der e Talak aprakstitos darbus drikst veikt tikai
Only skilled or instructed persons may carry out the instruerede i elektrotekniske arbejdsopgaver, elektrospecialisti un darbam ar elektrotehniskam
following operations. m& udfere de nedenfor anferte arbejder. iekartam instruatas personas!
Lebensgefahr durch elektrischen Strom! Mpoooxi, kivbuvog nAektporiAngiag! @ Pavojus gyvybei dél elektros srovés!
Nur Elektrofachkrafte und elektrotechnisch O1 epyaaieg mov avagépovTal 0T cuvéxela Ba Tik elektrikai ir elektrotechnikos specialistai gali atlikti
unterwiesene Personen diirfen die im Folgenden TIPETEL va eKTEAOUVTAL POVO amd NAEKTPOAGYOUC Kall Zemiau apradytus darbus.
beschriebenen Arbeiten ausfiihren. NAEKTPOTEXVITEG. L X
L . . . i L. Porazenie pradem elektrycznym stanowi
@ Tension électrique dangereuse ! Perigo de vida devido a corrente eléctrica! zagrozenie dla zycia!
Seules les personnes qualifiées et averties doivent Apenas electricistas e pessoas com formagao Opisane ponizej prace moga przeprowadzaé tylko
exécuter les travaux ci-apres. electrotécnica podem executar os trabalhos que a wykwalifikowani elektrycy oraz osoby odpowiednio

. s . seguir se descrevem.
jCorriente eléctrica! jPeligro de muerte! 9
El trabajo a continuacion descrito debe ser realizado por @ Livsfara genom elektrisk strom!
personas cualificadas y advertidas. Endast utbildade elektriker och personer som undervisats
. . i i i elektroteknik far utfora de arbeten som beskrivs nedan.
@ Tensione elettrica: Pericolo di morte!
Solo persone abilitate e qualificate possono esequire le
operazioni di seguito riportate.

@ Hengenvaarallinen jénnite!

Vain patevat séhkoasentajat ja opastusta saaneet
henkilét saavat suorittaa seuraavat tyot.

@ i P ! @ Nebezpeci urazu elektrickym proudem!
HAVFN A RIS P ZRA N HEAT NiZe uvedené prace sméji provadét pouze osoby s

A LAE, elektrotechnickym vzdélanim.

@ AnexTpnueckuii Tok! OnacHo ans xnsuu' Eluohtlik! Elektriloogioht!

TonbKo CneunanucTbl UM NPOMHCTPYKTUPOBAHHbIE Jirgnevalt kirjeldatud toid tohib teostada ainult

MU MOryT BHINOJIHATL CNEAYIOLNE Onepauni. elektriala spetsialist vi elektrotehnilise instrueerimise

@ Levensgevaar door elektrische stroom! labinud personal.

Uitsluitelijk deskundigen in elektriciteit en elektrotechnisch @ Eletveszély az elektromos aram révén!
geinstrueerde personen is het toegestaan, de navolgend Csak elektromos szakemberek és elektrotechnikaban képzett
beschrevene werkzaamheden uit te voeren. személyek végezhetik el a kdvetkez6kben leirt munkakat.

poinstruowane w zakresie elektrotechniki.
GD Zivljenjska nevarnost zaradi
elektricnega toka!

Spodaj opisana dela smejo izvajati samo
elektrostrokovnjaki in elektrotehnic¢no poucene osebe.

@ Nebezpeﬁenstvo ohrozenia Zivota
elektrickym pradom!

Préce, ktoré st nizsie opisané, smu vykonavat' iba
elektroodbornici a osoby s elektrotechnickym vzdelanim.
OnacHOCT 3a XMUBOTa OT eJIeKTPMYeCKu ToK!
OnepauyuTe, ONMCaH B CleABalLMTE pa3aeny, Morar aa

C€ U3BbPLLUBAT CaMO OT CMELUANCTM-ENEKTPOTEXHNLM 1
WHCTPYKTUPAH eNeKTPOTEXHUYECKN NEPCOHA.

Atentie! Pericol electric!

Toate lucrarile descrise trebuie efectuate numai de
personal de specialitate calificat si de persoane cu
cunostiinte profunde in electrotehnica.
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(en Terminations (@@ Tilslutningsteknik (V) Pieslagsanas tehnika

Anschlusstechnik Texviki ovvbéoewvTécnicade (D Prijungimo badas

(@ Technique de raccordement @D ligagdo @D Technika przytacza

(e Técnica de conexionado G Anslutningsteknik GD Vrsta prikljuckov

@D Tipi di collegamento (@D Liitantstekniikka Gk Technika prepojenia

@ &R A (& Technika pfipojeni (89 Cebp3BalLa TexHuKa

TexHuKa np1coeAMHEHNA Uhendusviis Mod de conectare

(D Aansluittechniek (hw) Csatlakozastechnika
A1/A2 DILMP32 DILMP63 DILMP125 XTCF125G
13/14 DILMP45 DILMP80 DILMP160 XTCF160G
21/22 XTCF032C XTCF063D DILMP200 XTCF200G

XTCF045C XTCFO80D

— 0.75-2.5 1x(0.75 - 16) 1x(0.75-16) -
mm? 2x(0.75 - 10) 2x(0.75 - 16)
mz 1x(0.75-10) 1x(0.75 - 35) 1x(10-95)
é E E mm? 2x(0.75-10) 2x(0.75- 25) 2x(10-70)
Ol =1 (O] —— 1x16 1x(16 - 50) 1x(16 - 95)
<= O 'Q' mm? 2x(16 - 35) 2x(16 - 70)
Tz , - - 1x(6x9x0.8) 2x(6x16x0.5)
mm 2x(6x9x0.8)
AWG 18-14 14-8 Single 14 -1 8-3/0
Double 14 - 2 8-2/0
Nm 1.2 3.0 33 14
Ib-in 1 28 28 124
a 10 mm 10 mm 14 mm 24 mm
0.39" 0.39" 0.55" 0.94"
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DILA-XHI... XTCEXFBG... XTCEXFAG... XTCEXSB... XTCEXSC...
XTCEXFAC...
XTCEXFAL...
XTCEXFAT...
XTCEXFC...
DILMP32, DILMP45, XTCF032C, XTCF045C 1 X% - - - -
DILMP63, DILMP80 - 1 X - - -
XTCF063D, XTCFO80D - - 1 X - -
— — — 1 X —
- - - - 1x
DILMP125, DILMP160, DILMP200 - 1 X - - 1 X%
XTCF125G, XTCF160G, - - 1 X 1% -
XTCF200G - - - 1% 1%
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